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ABSTRACT

This article is a review of the Ksiggi fawniczej Barcina z lat 1564-1668 (-1758), com-
piled by Marcin Fras and Wiestaw Nowosad and published in 2022 by the Head Office
of State Archives in Warsaw. It highlights the advantages of the edition resulting from
the careful publication of the text, providing it with an extensive introduction, textual
and factual footnotes, as well as personal, geographical and factual indexes. The article
presents valuable information contained in this book and draws attention to the contro-
versial solutions used in it. These mainly consisted of retaining the original spelling of
surnames, which resulted in their variable spelling, not providing the correct meaning of
all incomprehensible terms and explaining only some of them, and omitting important
entries in both indexes.
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STRESZCZENIE

Artykul ma charakter recenzyjny i odnosi sie¢ do Ksiegi tawniczej Barcina z lat 1564—
1668 (-1758) opracowanej przez Marcina Frasia oraz Wiestawa Nowosada i wydanej
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w roku 2022 przez Naczelng Dyrekcje Archiwéw Panstwowych w Warszawie. Wskazuje
na zalety edycji wynikajace ze starannego wydania tekstu, opatrzenia go obszernym wste-
pem, przypisami tekstowymi i rzeczowymi, a takze indeksami osobowo-geograficznym
oraz rzeczowym. W tekscie artykutu przedstawiono cenne informacje zawarte w ksiedze.
Zwrocono tez uwage na zastosowane kontrowersyjne rozwigzania. Gtéwnie polegaty one
na zachowaniu oryginalnej pisowni nazwisk, co powodowato utrzymanie ich zmiennego
zapisu, rezygnacje z podawania wlasciwego znaczenia wszystkich niezrozumiatych ter-
minéw i wyjasnianie tylko niektérych oraz pominiecie w obu indeksach istotnych haset.

Stowa kluczowe: ksiega tawnicza, edycja, okres staropolski, Barcin, Wielkopolska

Ksiggi miejskie z okresu staropolskiego, mimo zrdznicowanego
stopnia zachowania oraz czasem stabej czytelnosci zawartych w nich
wpisow, stanowia doskonate zZrodlo do dziejow samych miast i stanu
mieszczanskiego. Sq prawdziwg kopalnia informacji do dziejow ustroju
miejskiego, funkcjonowania ich wladz, stanowienia prawa, zamoznosci
mieszczan, ich Zycia codziennego, kultury materialnej, a nawet mental-
nosci mieszkancow. Dostarczaja tez cennych informacji o stanie miast,
a wiec dotyczacych ich geografii (o obiektach zwiazanych z kultem reli-
gijnym, budynkach uzytecznosci publicznej, urzadzeniach komunalnych,
uksztattowaniu terenu, uktadzie ulic, sieci drég, sieci wodnej, zalesieniu).
Fakt ten jest niemal powszechnie znany i nie ma potrzeby wiecej rozwo-
dzi¢ sie na ten temat.

Z tego wzgledu wydawanie wybranych ksiag jest ze wszech miar
uzasadnione. Celem edycji najpierw staly si¢ jednak jednostki aktowe
najwigkszych miast ze wzgledu na ich role jako centréw handlu, rzemio-
sta, kultu religijnego, a takze miejsca waznych wydarzen politycznych
czy spotecznych. Z czasem zaczeto edytowac tez ksiegi matych osrodkéw
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miejskich, mimo ich mniejszej roli i ograniczonego oddziatywania. Byty
bowiem jedynie miejscami uprawiania rzemiosta na skale lokalna, ob-
stugujacymi wlasnych mieszkarcow oraz poddanych z okolicznych wsi,
osrodkami wymiany handlowej, zarzadzania dobrami ziemskimi oraz
rozwijania kultu religijnego. Dlatego wspdtczesnie przedmiotem edycji
s zarowno akta miast duzych, jak i matych, bez preferowania jednych
czy drugich - i taki stan mozna uznac za optymalny.

Z tego wzgledu edytowanie ksiag malych miast jest procesem zy-
wym, czego dowodem jest wydanie recenzowanej ksiegi wielkopolskiego
Barcina. Nalezy jednak pamiegtad, Ze w nurcie wydawnictw mniejszych
osrodkow poprzedzily je edycje wybranych ksiag z terenu Wielkopol-
ski i Kujaw, a wiec Bydgoszczy, Chetlmna, Jarocina, Nowego nad Wi-
sta, Pleszewa, Szamotut, o ktérych stusznie wspomnieli jej wydawcy we
wstepie do swojej ksigzki. Dla zaakcentowania zywotnosci tego kierunku
edytorskiego mozna wskazac¢ rowniez wydania jednostek aktowych po-
chodzacych z matych miast z terenu wojewoddztwa podlaskiego, ziemi
przemyskiej, lubelskiej i chetmskiej, w tym z Biategostoku!, Rzeszowa?,
Kamionki®, Pawtowa* oraz Firleja®. Dlatego edycje wymienionej ksiegi
barcinskiej mozna uznac za rezultat praktyki juz ugruntowanej i oczywi-
$cie w pelni uzasadnionej z naukowego punktu widzenia. Przedmiotem
edycji stata si¢ jedna z dwdch ksiag tego miasta pochodzacych z okresu
staropolskiego i zachowanych do naszych czaséw.

Barcin, lokowany w XV w. (przed rokiem 1479), byt jednym z wie-
lu malych prywatnych osrodkéw miejskich, dominujacych w strukturze
polskich miast. Znajdowat si¢ przy drodze z Poznania do Bydgoszczy
i pod wzgledem administracyjnym nalezal do powiatu kcynskiego. Sta-
nowit centrum doébr, w sklad ktorych wchodzito kilkanascie wsi, a takze
byt o$rodkiem parafialnym. Do roku 1621 nalezal do Krotoskich her-
bu Leszczyc, a potem szybko zmienial wtascicieli. Nigdy nie odgrywat
powazniejszej roli ekonomicznej czy politycznej. Obecnie status Barcina
nie zmienit si¢, poniewaz z liczbg 7000 mieszkancéw nalezy do grupy

L Stalo si¢ to przy obecno$ci naszego urzedu miejskiego biatostockiego”. Biatostocka ksiega
miejska (1744-1794), wstep M. Koztowska, oprac. eadem, L. Baranowski, J]. Grodzki, Biaty-
stok 2018.

2 Akta radzieckie rzeszowskie 1591-1634, wyd. i wstep A. Przybos, Wroctaw 1957.

8 Ksigga sqdowa miasta Kamionki w ziemi lubelskiej 14811559, oprac. A. Sochacka, G. Ja-
wor, Lublin 2009.

*  Ksigga miasta Pawlowa: dokumenty taczonego sqdu tawniczo-radzieckiego z lat 15461640,
oprac. M.J. Kawatko, Lublin 2011; Ksigega miasta Pawtowa 1646-1762, oprac. i wyd. idem,
Lublin 2016.

5 Ksigga miasta Firleja (Firlejowa): wpisy wieczyste i wojtowsko-radzieckie (1690-1811), wyd.
H. Seroka, Lublin 2019.
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mniejszych o$rodkow miejskich wojewodztwa kujawsko-pomorskiego.
Lezy na terenie powiatu zninskiego i jest oddalony od Bydgoszczy o 35 ki-
lometréw oraz o 50 kilometréw od Torunia.

Wspomniang ksiege przygotowali do wydania wytrawni badacze.
Bardziej doswiadczony Wiestaw Nowosad, profesor UMK, oprécz war-
tosciowych ksigzek i rozpraw naukowych ma na swoim koncie réwniez
edycje tomu siedemnastowiecznych testamentéw szlacheckich z terenu
Prus Krdlewskich, przygotowana z Jackiem Kowalkowskim, za ktora
otrzymali prestizowa nagrode im. Stefana Krzysztofa Kuczynskiego przy-
znawana przez redakdje ,Studiéw Zrédtoznawczych”. Natomiast Marcin
Fras to pracownik Archiwum Panstwowego w Bydgoszczy, ktéry dwa
lata temu obronit w UMK prace doktorska o kancelarii prywatnych miast
wielkopolskich w okresie staropolskim, napisang pod kierunkiem prof.
Waldemara Chorazyczewskiego. Juz zostata wydana przez Archiwum
Panstwowe w Poznaniu.

NADANIE EDYCJI OPTYMALNEJ FORMY

Dawniej edycja w postaci papierowej byta jedyna forma upowszech-
nienia tresci zrodta. W chwili obecnej dzieki rewolucji informatycznej i po-
wszechnemu zastosowaniu nowoczesnych technologii sytuacja zmienita
si¢ radykalnie. Na skutek przeprowadzenia na szeroka skale digitalizacji
dokumentacji archiwalnej oraz wykorzystania skanéw sporzadzonych
w jej wyniku spora cze$¢ ksiag miejskich jest obecnie dostepna w try-
bie online, tak jak i opisywana ksiega barcinska. Stato si¢ to mozliwe
dzieki wytezonej pracy archiwéw panstwowych, ktére wykorzystaty
odpowiedni systemu informatyczny i stworzyly efektywna platforme
udostepniania elektronicznych inwentarzy archiwalnych w postaci por-
talu Szukaj w Archiwach (szukajwarchiwach.gov.pl) dostepnego takze
dla oséb z zagranicy.

Wspolczesnie badacze maja rowniez mozliwos¢ samodzielnego foto-
grafowania potrzebnych im akt w archiwach przy pomocy wiasnego sprze-
tu fotograficznego. Dzigki temu osoby, ktore maja klopoty z dostepem do
internetu, moga udac si¢ do pracowni naukowej wybranego archiwum
i w ciagu jednego dnia zrobi¢ wlasnym aparatem fotograficznym zdjecia
wielu tysiecy stron materialéw aktowych, co w praktyce oznacza skopiowa-
nie co najmniej kilku obszernych jednostek archiwalnych. Z tego powodu
powstaje uzasadniona watpliwos¢, czy w epoce wykorzystywania nowych
technologii tradycyjne edycje ksiazkowe sa w ogole potrzebne, skoro bez
trudu mozna uzyskac dostep do oryginatléw w trybie online lub szybko je
skopiowac przy pomocy wiasnego sprzetu fotograficznego.
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Wydawcy stusznie wybrali papierowa forme edydji, pozostajac w zgo-
dzie z tradycja. Ich praca ma tez wigksze znaczenie, poniewaz dzigki temu
udostepnili szerszemu kregowi odbiorcow Zrodio bedace pomnikiem pra-
wa, a wiec rowniez kultury®. Dzigki temu historycy zainteresowani dzie-
jami miast okresu staropolskiego otrzymali w miejsce pierwotnego tekstu
materiatl Zrodtowy odczytany, skomentowany we wstepie, opatrzony
przypisami tekstowymi i rzeczowymi oraz zaopatrzony w indeksy oso-
bowo-geograficzny i rzeczowy. Za szczegolnie istotne mozna uznac spo-
rzadzenie tego ostatniego indeksu, wymagajace trudu oraz pracochtonne
i z tego powodu nie zawsze dokonywane przez wydawcoéw. Nie trzeba
wyjasniac¢ czytelnikom, jak praca z odczytanym tekstem oraz wyszuki-
wanie potrzebnych haset w indeksach ulatwiaja prowadzenie wszelkich
czynnosci badawczych historykom wykorzystujacym edycje. A na tego
rodzaju udogodnienia nie moze liczy¢ uzytkownik oryginalnego zrédta
wykorzystywanego w trybie online za posrednictwem internetu.

UZYTECZNY | TRESCIWY WSTEP

W instrukcji wydawniczej z roku 1953 przewidziano istnienie przed-
mowy uzasadniajacej przedmiot, cel, zakres chronologiczny, terytorialny
i rzeczowy oraz uktad wydawnictwa z odrebna paginacja cyframi rzym-
skimi. Zalecono tez podawanie danych dotyczacych kancelarii, w ktorej
sporzadzono edytowane akta. Dopuszczono rowniez sporzadzanie wste-
pu rzeczowego, ktérego zadaniem miato by¢ przedstawienie zagadnien
metodologicznych zwiazanych z charakterem Zrédet, studium wydanych
zrddet oraz objasnienie i uzupekienie wypadkéw historycznych wspo-
mnianych w edytowanym tek$cie’. Miata w nim obowiazywaé paginacja
cyframi arabskimi tak jak w calym edytowanym tomie. Tego rodzaju roz-
wigzanie mozna uznac¢ za kontrowersyjne, poniewaz sztucznie oddziela
czesci, ktdre powinny by¢ polaczone. W praktyce z tego wzgledu jest
trudne do zastosowania.

Uklad tresci recenzowanego tomu jest w petni uzasadniony, dlatego
nie nasuwa uwag krytycznych. Sklada si¢ on ze wstepu liczacego 14 stron,
wykazu skrotow, zasadniczej czesci obejmujacej tekst barcinskiej ksiegi,
zawierajacej pokazna liczbe wpiséw, w sumie az 553. Dotaczono tez do

®  Tak pojmuje znaczenie edycji dawnych ksiag W. Uruszczak, Edycje Zrddtowe ksigg sq-

dowych, w: Teoria i praktyka edycji nowozytnych zrédet w Polsce (XVI-XVIII w.), red. A. Perta-
kowski, Krakow 2011, s. 67.

7 Instrukcja wydawnicza dla Zrddel historycznych od XVI do polowy XIX wieku, red. K. Lep-
szy, Wroctaw 1953, s. 25-27.
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nich konkordancje chronologiczng zawartych w niej wpisow, stowniczek
malo znanych terminéw staropolskich wystepujacych w tekscie ksiegi,
bibliografie oraz dwa indeksy: polaczony osobowo-geograficzny i rze-
czowy. Ten pierwszy liczy 37 stron, a drugi 17, wiec oba zajmuja sporo,
bowiem 44 strony.

Wydawcy stusznie zrezygnowali z zamieszczania dwodch czesci
o charakterze wstepnym: przedmowy i wstepu, poprzestajac jedynie na
drugiej, i to w formie rozbudowanej, nadajac mu paginacje rzymska. Do-
konali w nim charakterystyki dziejow ksiegi, jej zawartosci, opisu stanu
fizycznego tej jednostki aktowej oraz zamiescili krétki opis zastosowanej
przez nich metody wydawniczej. Dodatkowo do edytowanego tekstu
ksiegi dotaczyli bardzo dobrej jakosci fotokopie jej dziewigciu wybra-
nych stron (zamieszczone w tomie odpowiednio na s. 17, 37, 46, 80, 102,
109, 129, 132, 191), ulatwiajace szybkie poznanie pisma uzywanego przez
niektdrych barcinskich pisarzy miejskich bez koniecznosci siggania do
oryginalu za posrednictwem portalu archiwalnego Szukaj w Archiwach.

Wstep rozpoczyna krotkie, ale treSciwe przedstawienie dziejéw Bar-
cina. Przypomniano w nim takze edycje innych ksiag miejskich z okresu
sredniowiecznego i staropolskiego z terenu Wielkopolski. Zwiezle uka-
zano tez dzieje samej ksiegi, ktdra poczatkowo przechowywana przez
Archiwum Panstwowe w Poznaniu, w roku 1973 zostata przekazana do
Archiwum Panstwowego w Bydgoszczy i tam sie znajduje obecnie. Lo-
jalnie poinformowano tez czytelnikow o mozliwosci wykorzystania ska-
now ksiegi dostepnych na wymienionym wyzej portalu. Z tego powodu
w razie potrzeby bardziej dociekliwi badacze moga wiec szybko dokonac
porownania z oryginalem tekstu edytowanego tuz po jego ukazaniu sie,
co nieczesto zdarza si¢ w naszej praktyce wydawniczej.

Nastepnie wydawcy krétko scharakteryzowali rodzaje wpisdw wyste-
pujacych w ksiedze, a takze sporo miejsca poswiecili pisarzom miejskim,
ktorzy sporzadzali sktadajace si¢ na nig wpisy. Podali imiona i nazwiska
pieciu pisarzy miejskich oraz dwoch dworskich. Przy tym niestusznie
pomineli Adama Standerkowicza. W ksiedze pod rokiem 1652 zostat okre-
$lony jako notarius barcinensis 1652 (nr 506). Wzmianka o nim bylaby
uzasadniona z jeszcze jednego powodu. Wczesniej byt on mieszkancem
pobliskiego Znina, a rok wczeéniej zakupit od jednej z mieszczek barcin-
skich dom potozony w rynku, stajac sie dzieki temu mieszkaricem Barcina
(nr 493), co prawdopodobnie umozliwito mu objecie funkcji pisarskie;j.

Mocna strone wstepu stanowi opis stanu fizycznego ksiegi (s. XIV-
XVII) zawierajacy informacje o ozdobnej oprawie i szczegdtowo charakte-
ryzujacy znajdujace si¢ na niej napisy i naklejki z sygnaturami. Wydawcy
opisali tez zastosowanie w niej dwoch foliacji, dawnej siedemnastowiecz-
nej oraz nowszej, dwudziestowiecznej, wskazujac rowniez na ich usterki.
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Sporo uwagi poswiecili tez budowie ksiegi. Dzieki dokonaniu jej analizy
edytorzy mogli lepiej poznac jej dzieje. Stwierdzili brak sktadki obejmuja-
cej wpisy z lat 1646-1647 oraz doszycie 25 kart do jej gldéwnej czesci. Ana-
liza chronologii wpiséw ufatwita stwierdzenie luk, z ktorych wiekszo$¢
pochodzi z pierwszej polowy XVII w. i pierwszych dwdch dziesigcioleci
drugiej potowy tego stulecia. Na tej podstawie mogli wysnu¢ wniosek,
ze pod koniec XVII w. lub na poczatku nastepnego stulecia bowiem stan
ksiegi byt zty, a czes¢ sktadek zagineta.

Jej renowacji dokonano pod koniec XVIII w., okoto roku 1787 ponownie
ja przeszywajac, wzbogacajac jej zawartos¢ o kolejne sktadki oraz zaopatru-
jac w oktadki, ktére wzmocniono paskami papieru z dawnymi zapiskami
brudnopisowymi. Dokonana réwnolegle do poznawania budowy ksiegi
analiza znajdujacych si¢ w niej znakéw wodnych umozliwila im stwier-
dzenie, ze papier zuzytkowany do stworzenia jej czesci koricowej pochodzit
z réznych papierni, w tym z dwdch nalezacych do wojewody kaliskiego
Zygmunta Grudzinskiego, a jednoczesnie wiasciciela Barcina (s. XVI).

W tym miejscu nalezy zasygnalizowa¢ problem nazwy ksiegi i jej
uzasadnienia. Wydawcy okredlili ja jako ,tawnicza”, co nie jest stuszne.
Lepsza bylaby nazwa ,wdjtowsko-tawnicza”, poniewaz tawa nie funk-
cjonowata bez wojta. Trzeba tez zwroci¢ uwage na fakt, ze w latach sie-
demdziesiatych i osiemdziesigtych XVI w. przy przyjmowaniu wpisow
uczestniczyli oprécz wojta i fawnikéw réwniez burmistrzowie (nr 1, 2,
3a, 5,7, 15, 23, 24, 26, 36, 40, 53), o czym nalezalo poinformowac czy-
telnikow. Dowodzi to bowiem ksztattowania si¢ w Barcinie w drugiej
potowie XVI w. podziatu pracy zwigzanej z uwierzytelnianiem transakcji
wieczystych miedzy wojtem i fawnikami oraz burmistrzem i rajcami,
ktory w tym miescie zakonczyt sie pod koniec tego pdtwiecza. W nastep-
nym stuleciu burmistrzowie z rajcami, poza nielicznymi wyjatkami, nie
angazowali si¢ w wymienione czynnosci.

W okreslaniu tytuldw poszczegolnych czesci wstepu dostrzeglem row-
niez pewna niezrecznos$¢, polegajaca na umieszczeniu ,, wstepu” we , wste-
pie”, czyli uzyciu tego pojecia w dwoch réznych znaczeniach. Uzyto go
na oznaczenie czesci ksigzki poprzedzajacej tekst ksiegi (od s. VII do XX)
oraz jej pierwszego podrozdziatu (s. VII-IX). Pragne tez zwrdci¢ uwage
wydawcow, ze niestusznie uzyli terminu ,,zapiski” (s. 275) na okreslenie
wpisoéw. Stwarza to komplikacje terminologiczne, bowiem uwazni czytelni-
cy beda zastanawiali sie, czym owe ,,zapiski” r6znia si¢ od wpiséw. Mozna
bytoby zrozumie¢ postugiwanie sie tym pojeciem w odniesieniu do bardzo
krotkich tekstow, jedno- czy tez dwuzdaniowych. Jednak w edytowanej
ksiedze takich nie ma, natomiast wystepuje w niej duza liczba obszernych
tekstow zajmujacych nawet pot strony, ktore trudno zaliczy¢ do zapisek,
uwzgledniajac oczywiscie racjonalne przestanki.
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PROBLEM OCENY WARTOSCI ZRODLOWEJ KSIEGI

W czesci wstepu poswieconej zawartosci ksiegi wydawcy stusznie
wspomnieli o zainteresowaniu trescig tej ksiegi wérdd mieszkaricow mia-
sta, czego dowodem stato sie¢ publikowanie jej fragmentéw w miejsco-
wej prasie, ktére ostatecznie przyczynito si¢ do publikacji tekstu ksiegi
w calosci. Przekazali tez szereg cennych informacji o geografii miasta,
takich jak: uktad ulic, drogi oraz miejscowa sie¢ wodna. Wskazali tez na
zamieszkiwanie w Barcinie Szkotow, ktorzy z czasem zasymilowali sie
do tego stopnia, ze ich potomkowie wchodzili w sklad organéw witadzy
miejskiej (s. XIV). Autorzy edycji zwrdcili réwniez uwage na zawarte
w ksiedze informacje o Zydach mieszkajacych w miescie (tamze), ale bez
szczegdtow. Tego rodzaju wzmianki sg cenne dla badaczy zajmujacych
sie przeszioscig réznych grup etnicznych zamieszkujacych miasta wiel-
kopolskie. Kazdy zainteresowany moze fatwo odnalez¢ potrzebne mu
dane dzieki indeksowi osobowemu.

Doceniajac wartosc tej czesci wstepu, uwazam, ze wydawcy mogliby
jednak w wigkszym stopniu zaakcentowac¢ obecnos¢ innych wartoscio-
wych informacji zawartych w tekscie edytowanego materiatu Zrédtowego.
Niektorzy historycy moga bowiem nie docenia¢ warto$ci zrodtowej barcin-
skiej ksiegi z powodu niskiej rangi miasta, w ktérym powstata. Ponadto
jest ona tresciowo niemal jednorodna, poniewaz przewazaja w niej wpisy
dokumentujace transakcje wieczyste takie jak kupno-sprzedaz, darowizna
czy tez zamiana, oprawy posagow, zapisy wiana, dozywocia, jak réwniez
testamenty. Z tego wzgledu moze tez wydawac sie, ze jej przydatnosé
informacyjna jest bardzo ograniczona i moze ona jedynie zainteresowac
badaczy ekonomicznej sfery dziatalno$ci mieszczan, a tak nie jest.

Barcinski tom stanowi rezerwuar interesujacych szczegétow dotycza-
cych réznych przejawdéw materialnych interesow realizowanych przez
chlopow na terenie miasta, co moze z pozoru dziwié¢, bowiem jej tekst
dokumentuje dziatalnos¢ organow wiladzy miejskiej, a nie wiejskich. War-
to zwrdcic na to uwage, poniewaz zrddet do dziejow wsi jest relatywnie
mato, dlatego wszelkie informacje ich dotyczace nalezatoby wskazywac,
zwlaszcza znajdujace si¢ w zrddtach, ktore na pierwszy rzut oka trudno
z nimi taczy¢.

Aby ukazac wprost istote zjawiska, odwotam si¢ do najbardziej wy-
mownego przypadku zaczerpnietego z wydanej ksiegi. W roku 1594
chlop Andrzej Wiodarz, pochodzacy z Sadlogoszcza, wsi w powiecie
zninskim, a wiec nieodleglej od Barcina, zakupil w nim domostwo po-
zostate po burmistrzu barcinskim Piotrze od jego syna Krzysztofa (nr
103). Zaptacit za nie az 21 grzywien, ktora to suma przewyzszata wartos$¢
domu, ktory uzytkowat namiestnik dziedzica! Okazalo si¢ wigc, ze chlop
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nie taki zwykly, tylko wlodarz, a wiec nadzorca powotany do egzekwo-
wania od mieszkanicdw tej wsi robocizn i danin, zakupit w Barcinie dom
bardziej okazaly niz budynek zajmowany przez najwyzszego urzednika
w tym mie$cie, z pochodzenia szlachcica. Jest to wiec przyklad zamoz-
nosci chlopskiej, ktéry zmusza do skorygowania tradycyjnych wyobra-
zen o chiopach jako eksploatowanych przez szlachte poddanych, ktérzy
z tego powodu byli jedynie skazani na biede.

Opisany przypadek nie byt jednostkowy. W barcinskiej ksiedze moz-
na tez znalez¢ transakcje, w ktérych chlopi wystepuja jako sprzedaw-
cy nieruchomosci miejskich oraz budynkéw znajdujacych sie na terenie
miasta (nr 60) lub jako ich nabywcy (nr 90). Ten drugi wpis jest cenny,
poniewaz dokumentowat zakup w roku 1592 domostwa z ogrodem przez
Wojciecha, krawca ze wsi Rogowo, za 11 grzywien. O randze barcinskiej
ksiegi swiadczy tez wpisywanie do niej aktoéw przyjmowania poddan-
stwa przez chlopow (nr 19, 21). Dlatego mozna wysnu¢ wniosek, ze dla
badaczy interesujacych sie dziejami wsi wielkopolskiej ksiega barciniska
moze sie okaza¢ cennym zrodlem.

Wpisy te stanowia dowdd zamoznosci wymienionych chtopéw, ich
ponadprzecietnych aspiracji do uczestniczenia w zyciu miejskim, nawet
bez formalnego uzyskania obywatelstwa lub wykorzystywania ksiegi
miejskiej dla zabezpieczania swoich intereséw prawnych, co pociagato
za soba pewne koszty finansowe. Dzialo sie¢ to zazwyczaj w II polowie
XVI w. i rzadziej na poczatku nastepnego stulecia, kiedy zamoznos¢
wsrod poddanych wiejskich wcale nie nalezala do rzadkosci. Zjawisko
to wystepowato w innych czesciach Rzeczypospolitej, wigc wpisy ksiegi
barcinskiej potwierdzaja szersze zjawisko juz cze$ciowo opisane w lite-
raturze naukowej®.

Mozna tez w niej odnalez¢ informacje o zabezpieczaniu material-
nych intereséw przez chtopow zamieszkatych we wsiach z okolic Barcina
iniemajacych zadnych realnych zwigzkéw z tym miastem. Dowodem na
potwierdzenie tej tezy moze by¢ obustronny zapis matzonkéw Grzego-
rza, mtynarza z Wojcina, i jego zony Geruszy kwoty 10 grzywien w celu
zabezpieczenia kazdego z nich w przypadku $mierci wspdtmatzonka
(nr 89). Na skutek tej umowy pozbawili prawa do tej sumy swoich
krewnych i powinowatych. Poddani ci wykorzystali wiec ksiege odle-
glego miasta do zabezpieczenia swojej przysztosci, ponoszac oczywiscie
koszty tej czynnosci prawnej. Doprawdy trudno o lepszy przyktad ich

8 Przykladem moze by¢ moj artykut Chlopi a mate miasta na przykladzie wojewdédztwa

lubelskiego od 1I potowy XVI do XVIII wieku. Wybrane przyktady, w: Chiopi na ziemiach dawnej
Rzeczypospolitej do czasow wwtaszczenia, red. D. Michaluk, Ciechanowiec-Warszawa 2019,
s. 201-208.
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swiadomosci dokumentacyjnej, czyli przekonania o znaczeniu doku-
mentacji w uzyskiwaniu okreslonych uprawnient lub zabezpieczaniu
swoich interesow prawnych’.

Za bardzo interesujace mozna tez uzna¢ pokwitowanie uczynione
przez ur. Mikotaja Jabtkowskiego z odebrania majatku nalezacego sie
jego trzem poddanym ze wsi Jabtdwka z tytulu pokrewienstwa po miesz-
czaninie barcinskim tukaszu Btednym, ich zmartym krewnym (nr 38).
Jednoczesnie wymieniony szlachcic zobowigzat si¢ do uregulowania
z wlasnego majatku wszelkich zobowiazan finansowych wymienionego
mieszczanina pod zakladem 10 grzywien. Przypadek ten dowodzi, ze
nie wszyscy chtopi mogli samodzielnie wystepowac przed sadami miej-
skimi, a ich aktywno$¢ na tym polu byla Scisle reglamentowana przez
dziedzicow.

Réwnie cenne sa wpisy do ksiegi dokonane przez szlachcicow zwia-
zanych z osoba wlasciciela miasta. Posiadali oni w Barcinie domostwa
i sprzedawali je lub kupowali, a dla zabezpieczenia wiarygodnosci za-
wartych w zwiazku z tym transakcji wykorzystywali ksiegi miejskie.
W ten sposob doceniali ich role, mimo Ze nalezeli do wyzszego stanu,
a mogli przeciez umowy zawarte miedzy sobg uwierzytelnia¢ w ksiegach
grodzkich stuzacych potrzebom szlachty. O wyborze akt barcinskich za-
pewne decydowaty nizsze optaty kancelaryjne, a moze nawet zwolnienie
z obowiazku ich uiszczania ze wzgledu na ich wyzsza pozycje, bowiem
reprezentowali wladze patrymonialng. Przykladowo w roku 1580 szla-
chetny Jan Czechowski, namiestnik dziedzica w miescie, sprzedat na jego
polecenie dom zbudowany z polecenia wlasciciela szlachethemu Macie-
jowi Lukowskiemu za 20 grzywien (nr 49). Zjawisko uwierzytelniania
w ksiegach miejskich transakcji dokonywanych przez przedstawicieli
stanu szlacheckiego wystepowato réwniez w miastach prywatnych wo-
jewddztwa lubelskiego w okresie staropolskim'®.

Za zaskakujacy mozna uznac¢ wpis darowizny kamienicy w Toruniu
doktorowi Janowi Matezeuszowi przez kasztelanke miedzyrzecka Zofie
Czarnkowska. Co prawda nie zostal on dokonany dzieki jej stawiennic-
twu i w obecnosci wymienionej szlachcianki przed urzedem miejskim
burmistrzowsko-radzieckim, tym razem polaczonym w celu przyjecia
zeznania o dokonaniu transakgji i wpisania jej do akt. W jej imieniu do-
konat tego szl. Stanistaw Mieloszewski. Zastanawiajace jest, dlaczego tej
darowizny nie dokonano przed urzedem torunskim, ale pewnie tak byto

? Uzywanie tego pojecia zaproponowatem w ksigzce Dokumentacja w zyciu chlopdw

w okresie staropolskim. Studium z dziejow kultury, Lublin 2013, s. 315-319.
10" Informagcje na ten temat mozna znalez¢ w mojej monografii Kancelarie miast szlachec-

kich wojewddztwa lubelskiego od XV od XVIII wieku, Lublin 1997, s. 181-184.
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wygodniej dla darujacej. Ekstrakty z ksiag miejskich miaty pelng moc
poswiadczeniowa przed wszelkimi sadami i urzedami, co przekonujaco
udowodnita autorka cennej monografii dokumentu lubelskiego!'. Z tego
powodu odpis darowizny wymienionej kamienicy z akt barcinskich mogt
by¢ wykorzystywany jako dowdd i nikt nie mégt podwazy¢ jego wartosci.

Warto tez zwrdci¢ uwage na wzmianki dotyczace Kosciota. Nie maich
wiele, ale te, ktdre sa, zastluguja na baczniejsza uwage. Przy wpisywaniu
jednej transakcji obok urzednikéw miejskich pojawil sie w domu wdjta
rowniez miejscowy proboszcz ks. Stanistaw Kazimierz Szygowski, ktory
uwierzytelniat jg razem z nimi (nr 20). Nie bardzo wiadomo, z jakich po-
woddéw pojawit sie¢ on wtedy, ale charakterystyczny jest fakt, Zze jego obec-
nos¢ nie wywotata zadnych watpliwosci wérdd zebranych urzednikow.
Dlatego jej nie uzasadniano, traktujac ja jako swego rodzaju oczywistosc.
Pokazuje to role duchownych w éwczesnych spotecznosciach miejskich.
Wartosciowy jest tez pojedynczy wpis dokumentujacy odnowienie szkoty
w Barcinie w roku 1702 za pienigdze miejscowego szpitala (nr 29).

Analizowana ksiega zawiera tez sporo informacji o mieszczanach po-
chodzacych z innych miast. Mozna je tatwo odnalez¢ dzigki indeksowi
geograficznemu. Przykladowo w roku 1589 Szczepanek z Krotoszyna
nabyl w Barcinie dom za 24 grzywny (nr 79). W tym samym roku podob-
nie uczynil inny mieszkaniec tego miasta — Grzegorz Malborek — ktory
zakupit dom w rynku za 21 grzywien (nr 96). Informacje tego rodzaju sa
istotne i mozna je wykorzysta¢ w badaniach migracji mieszkancéw miast
z terenu Wielkopolski.

W opisywanej ksiedze wystepuja tez wartosciowe wzmianki dotycza-
ce kultury materialnej, ktére moga zainteresowac nie tylko badaczy dzie-
jOw miasta, ale takze przyciagna¢ uwage historykéw, w tym przyktadowo
zajmujacych si¢ miynarstwem. Sa w niej bowiem informacje dotyczace
wyposazenia mlynow z roku 1630 (nr 416) oraz sprzedazy dwdch z nich
w roku 1577 (nr 40). Z szeSciu testamentow wpisanych do edytowanej
ksiegi nieco informacji dotyczacych przedmiotow codziennego uzytku
posiadanych przez mieszczan barciniskich zawiera tylko jeden (nr 498).
Pozostate sg ich niemal pozbawione.

WYJASNIANIE TRESCI TERMINOW NIEZROZUMIALYCH

Przy wydawaniu tekstéw staropolskich spory problem stanowia
wyrazy niezrozumiate nie tylko dla szerokiego kregu czytelnikow, ale

I M. Trojanowska, Dokument miejski lubelski od XIV do XVIII wieku. Studium dyploma-
tyczne, Warszawa 1977, s. 86.
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rowniez dla wielu historykéw badajacych dzieje dawnej Polski. Wydawcy
wprowadzili stowniczek , niektorych”, jak sami okreslili, wyrazow staro-
polskich i okazato si¢ to rozwigzaniem potowicznym, poniewaz mozna
wskazac sporo okreslen niezrozumialych réowniez dla szerszego grona
badaczy, ktore nie zostaly w nim umieszczone.

Przykladowo nie ma w nim znaczenia takich rzeczownikdéw jak: ,no-
zenki”, czyli pochewki na nozyki noszone jako ozdoba stroju meskiego (nr
534), ,wegielnica” w znaczeniu rogu (nr 100), ,rumacja”, czyli usuniecie
z nieruchomosci (nr 546). Koniecznie nalezatoby wyjasni¢, czym byty
,lesze”, w znaczeniu grzadek (nr 98). Uzasadnione byloby tez dotaczenie
do wymienionego stowniczka znaczenia rzeczownika , frymark” (nr 219,
220, 224), czyli zamiana i pochodzacego od niego czasownika , przefry-
marczy¢” (nr 394, 396). Liczbe stéw wymagajacych wyjasnienia mozna
bytoby wydatnie powigkszy¢.

Dzigki zamieszczeniu stosownych informagji o tresci trudnych wyra-
zo6w ulawia sie czytelnikom zrozumienie wszystkich elementéw trescio-
wych wpisow. Rezygnacja z wyjasniania niektérych terminéw zmusza
ich do czynienia tego we wlasnym zakresie, narazajac na niepotrzebny
wysiltek!?. Przy tym nalezy mie¢ $wiadomo$¢, ze jesli nie beda dyspono-
wacd stownikami dawnej polszczyzny, to moga nie poradzi¢ sobie z tym
problemem. A dostep do nich mozna uzyskac jedynie w bibliotekach na-
ukowych, przewaznie uniwersyteckich. Nalezy tez zdawac sobie sprawe,
ze nie wszyscy czytelnicy majg umiejetnos¢ wtasciwego wykorzystywania
wymienionych pozycji. Nabywa sie ja zazwyczaj po pewnym czasie po-
stugiwania si¢ nimi. Chodzi tutaj o wyszukiwanie form zblizonych do
danego rzeczownika, jesli nie ma w nim wersji wystepujacej w zrddle.

Wydawcy konsekwentnie zrezygnowali tez z ttumaczenia zwrotow
facinskich wystepujacych w niektérych wpisach. Przykladowo uczynili
tak w kilkunastu z nich (nr 100, 125, 144, 203, 259, 276, 277, 284, 334, 438,
439, 455, 458, 485, 486, 492, 507, 539, 546). Nie jest ich wiele, wiec i pracy
z tym zwiazanej nie mieliby duzo, za to czytelnicy uzyskaliby ewident-
na korzys¢ z zamieszczonych w tekscie wyjasnien. Przygotowany przez
wydawcédw tom, jak mozna si¢ domysle¢, jest adresowany nie tylko do
badaczy dziejdéw miast okresu staropolskiego, ale tez do regionalistéw,
ktérych rowniez dotyczy ten problem. Zwlaszcza Ze ze znajomoscia faci-
ny wérdéd humanistow nie jest najlepiej, a nie ma tez widokdéw na lepsza

2 Podobny poglad wyrazita K. Folprecht, Teoria i praktyka edycji zrodet do historii miast
i mieszczanstwa, w: Teoria, s. 217.
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przysztos¢ w tej materii. Warto dodac, Zze za tlumaczeniem Zrédtowych
tekstow tacinskich opowiadali sie tez inni badacze®™.

Waznym problemem do rozstrzygniecia jest tez ustalenie najbardziej
wlasciwego miejsca wyjasnien w edytowanym dziele. Nie mam watpli-
wosci, ze lepszym rozwigzaniem byloby czynienie tego w przypisach
tekstowych bezposrednio na stronie, na ktorej znajduje sie zagadkowy
wyraz. Dzigki temu czytelnicy nie musieliby ciagle siega¢ do stowniczka
w przypadku watpliwosci ze rozumieniem znaczen niektérych terminow.
Takie rozwigzanie przyniostoby dodatkowa korzys¢ wydawcom. Miano-
wicie trudniej bytoby im pomingé niezrozumialy rzeczownik, niz wtedy,
gdy informacje wyjasniajace zamieszcza si¢ w zalagczonym na koncu tomu
oddzielnym wykazie czy tez stowniczku.

Trzeba tez zwrdci¢ uwage na niepotrzebne utozsamianie w stow-
niczku (s. 284) ,wyderku” z ,wyderkafem”. Potaczono wiec w nim dwie
rozne transakcje, co moze dezorientowaé uzytkownikow stabiej znaja-
cych dawne prawo prywatne. Co prawda B. Lesinski w swojej rozprawie
o wyderku réwniez w niektérych miejscach okreslat go jako wyderkaf,
ale czynit to, poniewaz oba pojecia utozsamiano w niektdrych zrédiach.
Nie ma jednak Zadnych watpliwosci, Ze traktowat wyderek jako sprzedaz
z prawem odkupu, czego mocnym dowodem jest tytul jego opracowa-
nia'*. Zamiast terminu wyderkaufu (s. VII) nalezatoby tez uzywac lepsze-
go spolszczenia tego terminu, czyli ,,wyderkafu”, powszechnie przyjetego
w literaturze naukowe;j.

KWESTIA ZAKRESU INDEKSOWANIA

Uzytecznos$¢ indeksu osobowo-geograficznego jest bezdyskusyj-
na, poniewaz stanowi on podstawowe narzedzie wyszukiwania infor-
macji w edytowanym zrddle. Jednak taka role moze wypelni¢ jedynie
indeks obejmujacy wszystkie rzeczowniki uzyte w tekscie ksiggi. Pomi-
niecie z réznych wzgleddéw niektérych z nich nie tylko ogranicza przy-
datno$¢ tego skorowidza, ale tez wprowadza w blad czytelnikéw. Nie
wiedzac o wylaczeniu okreslonych haset przez wydawce, moga dojs¢
do wniosku, ze skoro nie ma ich w indeksie, to réwniez nie wystepuja

13 Przyktadowo H. Laszkiewicz, Wiernosé rekopisowi czy wiernos¢ idei? Uwagi na temat

zasad edycji tekstow Zrédtowych, w: Teoria, s. 28. Podobnie J. Dygdata w odniesieniu do tek-
stow lustracji dobr krdélewskich. Idem, Z doswiadczen edytora siedemnastowiecznych lustracji
i inwentarzy — czy instrukcja wydawnicza jest w ogdle potrzebna?, w: Teoria, s. 148, 152.

14 B. Lesiniski, Wyderek, czyli sprzedaz nieruchomosci z prawem odkupu w prawie polskim od
XV od XVII wieku, ,,Czasopismo Prawno-Historyczne” 1967, 28, 1, s. 19.
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w analizowanym tekscie. Latwo przewidzie¢ negatywne konsekwencje
takiej ewentualnosci.

Tak niestety stalo sie w wydanej ksiedze, w ktorej wydawcy kon-
sekwentnie pomineli hasta odnoszace si¢ do Boga. W nastepstwie tego
kroku pozbawili czytelnikow wiedzy o przejawach religijnosci mieszczan
barcinskich. Mozna zrozumie¢, ze nie wszystkich badaczy ona interesuje,
ale indeks powinien uwzglednia¢ rowniez hasta, ktérych znaczenie dla
wydawcow moze si¢ wyda¢ marginalne. Jak gdyby zapomnieli o jakze
trafnej przestrodze zawartej w akademickim podreczniku edytorstwa,
ze wydawcy powinni sporzadza¢ indeksy nie dla siebie, tylko dla uzyt-
kownikow?®. I nie bardzo potrafi¢ zrozumie¢ przyczyny tego pominiecia,
traktujac je jako swego rodzaju niefrasobliwos$¢, by nie doszukiwac sie
przyczyn ideologicznych tej decyzji. Aby zobrazowaé negatywne skutki
tego rozwigzania, odwotam sie do kilku przyktadow, oczywiscie wyko-
rzystujac informacje zawarte w wydanej ksiedze.

Imienia Boga nie przywolywano incydentalnie, bowiem juz drugi
wpis zawierat tacinska inwokacje In nomine Domini amen, ktdra bynajmniej
nie stanowita statego elementu wpiséw, wigc nie byta powtarzana mecha-
nicznie. Do Boga odwolywano sig, aby nadac¢ sankcje Boska transakcji po-
zyczkowej, zapisanej nizej. Inwokacji tej uzyto w innych miejscach ksiegi
(miedzy innymi we wpisach nr 8, 9, 12, 16, 18, 24). Pdzniej ona zanikla,
co stanowi odrebny problem badawczy zwiazany z analiza formularza
wpisow, ktory mogtby zosta¢ podjety w ramach szerzej zakrojonych ba-
dan dyplomatycznych.

W opisach réznych dziatant podejmowanych przez mieszczan wska-
zywano na ingerencje Boga w ich przebieg. W roku 1580 matzonkowie
Szymon Szwiec z zona Marusza zapewnili sobie dozywocie na posiada-
nych dobrach ruchomych i nieruchomych, uznajac, ze dorobili sie ich
dzieki fasce Boga (, ktére im Pan Bdg raczyt da¢”). Mieszczanie ci wie-
rzyli, ze takze ich smierc nastapi z jego woli (nr 46). Dowody podobnego
myslenia mozna odnalez¢ we wpisach (nr 48, 63, 71, 74, 82, 89, 93, 94).
W tekscie ugody miedzy jednym z mieszczan a jego szwagierka, zawartej
w wymienionym roku, umieszczono wzmianke o oszacowaniu warto-
$ci domu majacego mu przypasc. Znalazl sie¢ w niej charakterystyczny
zwrot, ze dokonano tego ,wedlug bojazni mitego Boga” (nr 50). W ten
sposéb zapewniono czytajacych tekst tej umowy, ze szacunek wartosci
tego budynku zostat dokonany rzetelnie, bez jej zanizania lub zawyzania,
poniewaz gdyby tak nie bylo, to osoby za to odpowiedzialne musiata-
by odpowiedzie¢ przed Stwodrca jako najwyzszym sedzia. I oczywiscie

15 J. Tandecki, K. Kopinski, Edytorstwo Zrédet historycznych, Warszawa 2014, s. 226.
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w mniemaniu tych mieszkancow Barcina bytyby zmuszone ponies¢ kon-
sekwencje swojej nieuczciwosci.

Sa to bardzo dobre przyktady demonstrowania wiary w moc Naj-
wyzszego, stanowigcej mocny przejaw postawy religijnej barcinskich
mieszczan. Dla nich Bog wptywat na zycie ludzkie, decydujac o naro-
dzinach, zyciowych sukcesach, majatku, biedzie i Smierci, co wspolcze-
snemu czlowiekowi trudno dostrzec i zrozumie¢. Oczywiscie mozna
wysunac¢ argument przeciwny, ze teksty wymienionych wpisdw zostaty
sporzadzone przez pisarza, a nie kontrahentow, wiec odzwierciedlaja
jedynie jego sposob myslenia. Jednak w przypadku akceptacji takiego
punktu widzenia trzeba bytoby wzia¢ pod uwage fakt, Ze tekst umowy
musiat odzwierciedla¢ poglady kontrahentéw, bowiem gdyby tak nie
bylto, to wyraziliby swoj sprzeciw i jej tres¢ musialaby zosta¢ zmieniona
przez pisarza.

W wymienionym indeksie osobowo-geograficznym zabraklo tez ha-
sta ,Matka Boska”, co rowniez uwazam za btad. Nie wiem, ile razy uzyto
go w tekscie, poniewaz nie przeprowadzatem pod tym katem gruntownej
analizy, ale mozna wskazac jeden przypadek powolania si¢ na NMP,
uzasadniajacy potrzebe umieszczenia hasta w skorowidzu. We wpisie
z roku 1572 r. barciniski mieszczanin jako dtuznik zobowiazat sie do za-
platy raty zaciagnietego dtugu na ,druga Matke Boska” (nr 551). Jest
to nie tylko dowod pamieci o NMP, ale tez przyklad wykorzystywania
jej swiat do okreslania czasu niektdrych czynnosci dokonanych lub prze-
widywanych. Zachowywanie w pamieci Swiat maryjnych przez niekto-
rych mieszczan miato wigc aspekt, ktdory moze zainteresowac¢ badaczy
zagadnien chronologicznych.

W indeksie rzeczowym zabraklo tez hasta ,urzad” wystepujacego we
wpisie (nr 37), co mozna uznac za drobiazg, ale z pominiecia ,, wrot miej-
skich” (nr 37) oraz ,kuchni dworskiej” (nr 144) trudno wydawcow roz-
grzeszyc¢. Z pierwszego z brakujacych terminoéw wynika, Ze miasto miato
brame, wiec w roku 1576 zapewne istnialy jakies obwarowania, bowiem
w przeciwnym przypadku owe wrota nie bylyby potrzebne. Oprécz dwo-
ru, dobrze poswiadczonego kilkunastoma wzmiankami w analizowanej
ksiedze, istniata odrebna kuchnia, w ktdrej przygotowywano positki dla
wlasciciela miasta i jego stuzby. Pominigcie tego terminu uszczuplitoby
wiedze o tym budynku, stanowiacym wazny element posiadtosci dzie-
dzicow barcinskich pod koniec XVI w.

Nie mozna rowniez przejs¢ do porzadku nad opuszczeniem , glowy”
w cennym wpisie z roku 1599 (nr 148). Zawieral on zobowiazanie do
wyplaty gléwszczyzny przez stuge wtasciciela miasta, szlachetnego Jana
Tokarskiego, ktory przypadkowo $miertelnie postrzelil z rusznicy miesz-
czanina barcinskiego Wojciecha Mielcarza, pochodzacego ze Stupcy. Aby
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zrekompensowac Zonie zabitego strate meza, sprawca tego nieszczescia
zobowiazat sie do zaptacenia 11 i Y4 grzywny, co stanowilo wtedy row-
nowarto$¢ polowy dobrego domu. Za to krewni zabitego zobowiazali si¢
do rezygnacji z dalszych roszczen i zamknigcia sprawy.

Poniewaz wymieniony rzeczownik bezposrednio nie kojarzyl sie
z gtowszczyzna, mozna byloby opatrzy¢ go dodatkowym rzeczownikiem
np. ,glowa (zabitego)”, aby zwrdci¢ uwage czytelnikom na cenny wpis
i te sprawe. Na jej marginesie mozna uczynic refleksje dotyczaca powo-
tywania si¢ w tym wpisie na bojaznii Boga jako jedna z przyczyn zawarcia
ugody przez sprawce. Niekoniecznie musiato do niej dojs¢ z powodow
religijnych, bowiem w przypadku rezygnacji przez sprawce nieszczescia
z zawarcia porozumienia z rodzing zabitego czekat go kosztowny proces
przed sadem grodzkim. W Zaden sposob nie mogt go wygrac, jesli tylko
sedziowie uczciwie podeszliby do tej sprawy.

Z powodu wymienionych drobnych opuszczen trudno mie¢ preten-
sje do wydawcoéw, poniewaz miaty one charakter incydentalny i zawsze
moga sie zdarzy¢ przy indeksowaniu ponad pieciuset piecdziesigciu
wpisdw, niekiedy obszernych. Natomiast eliminacja wazniejszych ter-
minéw w wiekszym stopniu obcigza ich konto. Wskazalem na nia nie
tylko z racji obowiazkow recenzenckich, ale aby uswiadomic czytelnikom
dodatkowg, a niesygnalizowana w skorowidzach warto$¢ edytowanego
materialu zZrodtowego.

MODERNIZACJA PISOWNI

Istotng kwesti¢ stanowi modernizacja tekstu zrodta, aby utatwic czy-
telnikom jego zrozumienie. Zastosowanie jego transkrypcji w toku prac
edytorskich narazitoby ich na koniecznos¢ poswiecenia wigcej czasu na
zrozumienie poszczegolnych wpisow, bowiem dawniej zdarzato sie row-
niez laczenie wyrazow, ktore dzisiaj pisze si¢ oddzielnie. Stusznie tez
pokazali, jak dokonywali w trakcie pracy nad tekstem uwspolczesniania
dawnej pisowni. Dzieki czemu czytelnicy, ktorzy nie zetkneli sie z orygi-
nalnymi tekstami pochodzacymi z okresu staropolskiego, zyskali okazje
do lepszego zrozumienia, na czym w praktyce polegata zmiana na lepsze
pisowni niektorych wyrazow.

Od tej zasady wydawcy postanowili uczyni¢ wyjatek polegajacy na
pozostawieniu w niezmienionej postaci imion i nazwisk wystepujacych
w tekscie ksiggi, zamieniajac jedynie litere ,,y” na ,,i”. Natomiast ich zmo-
dernizowana forme zamies$cili w indeksie osobowym. Nie uzasadnili przy
tym potrzeby uczynienia tego rozwigzania, ale mozna si¢ domysle¢, ze
chodzito im o ulatwienie ewentualnych analiz z zakresu historii jezyka,
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co mozna uznac za argument w pelni zrozumiaty i racjonalny. Jak to wy-
glada w praktyce, wyjasnie na przyktadach. Mieszczanin, ktory w orygi-
nale wystepowat jako ,Krabaurz” (nr 16), po uwspolczesnieniu stat sie
,Grabarzem” i pod tym hastem mozna go znalez¢ w indeksie osobowym.
Lawnik ,Ssorni” (nr 13) zostat stusznie, cho¢ niespodziewanie, okreslony
jako ,,Sorny”, natomiast z ,,Blendnym” (nr 9) sprawa jest prostsza, ponie-
waz zostat uznany za ,Blednego”. Podobnie byto z ,Hezym” (nr 480),
czyli po prostu Hyzym. A ,Nairzywkat” (nr 531) zyskat zmodernizowana
wersje , Najrzywkat”.

Z przyktadéw tych wynika, Ze zachowanie oryginalnej pisowni na-
zwisk nie okazalo si¢ najlepszym rozwigzaniem. W niektdrych przypad-
kach czytelnicy beda mieli problem z samodzielng identyfikacja nazwisk
zapisanych z dowolnoscig charakterystyczna dla epoki staropolskie;.
Z tego powodu zostali skazani na ciaggte wertowanie indeksu geograficz-
no-osobowego w celu odszukania zmodernizowanej wersji intersujacego
ich nazwiska. Nie trzeba wyjasnia¢, ze jest to w praktyce klopotliwe, spo-
walnia prace z tekstami wpisoOw zamieszczonych w ksiedze i na dtuzsza
mete staje si¢ meczace.

Dlatego znacznie lepszym rozwigzaniem bytaby operacja odwrot-
na, polegajaca na modernizacji wszystkich nazwisk i pozostawienie
uwspolczesnionej wersji w indeksie osobowym przy jednoczesnym po-
daniu przy niej w nawiasach wszystkich wersji zapisu nazwiska wy-
stepujacych w zZrédle. W ten sposdb czeste zagladanie do indeksu nie
bytoby konieczne, a badacze dziejéw jezyka mogliby odszukac dzieki
niemu wersje zapisu nazwiska, ktdra przyciaga ich uwage. Poza tym nie
mozna zapomina¢, ze w kazdym przypadku filologowie majg rowniez
mozliwos¢ siegniecia do oryginatu zrédta za posrednictwem wskazanego
portalu archiwalnego.

PODSUMOWANIE

Mimo wskazanych stabosci, w wiekszosci drobnych, nalezy do-
brze oceni¢ edycje ksiegi barcinskiej. Nie tylko powigkszyta ona liczbe
wydanych staropolskich jednostek aktowych pochodzacych z matych
osrodkow miejskich, ale dostarczyta tez wielu przydatnych informacji
dla badaczy uprawiajacych rézne dyscypliny historyczne, a takze dla
mitosnikéw historii tego miasta. Z tego powodu wydawcom naleza sie
stowa wdzigecznosci. Natomiast negatywne skutki zastosowanych przez
nich opuszczen w indeksie zostaly czesciowo zrekompensowane przez
ich zasygnalizowanie oraz przedstawienie kontekstu wystepowania nie-
ktérych pominietych haset. Taki byt bowiem jeden z celow tego artykutu.
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A jego drugim zadaniem stato si¢ zachecenie badaczy do siggniecia po
cenne informacje zawarte w pochodzacej z XVI i XVII w. ksiedze wojtow-
sko-tawniczej tego matego miasta. Edytowany przez torunskich badaczy
tom zawiera sporo informacji, ktére wzbogacaja wiedze o dziejach tego
osrodka, jak i prowingji wielkopolskiej, do ktorej przynalezatl. Dzigki tej
ksiedze Barcin, maly i nieznany szerszemu kregowi rodakéw, moze stac¢
si¢ im blizszy, jesli tylko do niej siegna.
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